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u Trailing edge LED dimmer

For your safety

C DANGER

Risk of serious damage to property and per-
sonal injury, e.g. from fire or electric shock,
due to incorrect electrical installation.

Safe electrical installation can only be ensured if
the person in question can prove basic knowl-
edge in the following areas:

¢ Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

e Laying electric cables

These skills and experience are normally only
possessed by skilled professionals who are
trained in the field of electrical installation technol-
ogy. If these minimum requirements are not met
or are disregarded in any way, you will be solely li-
able for any damage to property or personal inju-
ry.

DANGER

A Risk of death from electric shock.
The outputs may carry an electrical current even
when the device is switched off. Always discon-
nect the fuse in the incoming circuit from the sup-
ply before working on connected loads.

Getting to know the dimmer

With the dimmer you can switch and dim ohmic or ca-
pacitive loads.

=
f CAUTION The device may be damaged!

Always operate the product in compliance with
the specified technical data.

Never connect any inductive load.

Only connect dimmable loads.

Danger of overload! Dimming socket outlets is
prohibited.

The dimmer is designed for sinusoidal mains
voltages.

If a terminal is used for looping, the insert must
be protected with a 10 A circuit breaker.

Installing the dimmer

Please note: In case of reduced thermal dissipa-
tion, you will need to reduce the load.

Load re- When installed

duced by

0% In a standard flush-installation mounting
box
In cavity walls*

25% - - —
Several installed in combination*

30% In a 1-gang or 2-gang surface-mounted
housing

50% In a 3-gang surface-mounted housing

* If more than one factor applies, add the load reductions
together.

= e /KB

Dimmer with integrated changeover contact. Can be in-
stalled in existing changeover circuits.

The dimmer can be installed without neutral wire.
Optionally the neutral wire can be connected to
improve the dimming behaviour. Notice the tech-
nical data. These change depending on the in-
stallation of the neutral conductor.

=2 EWO

Setting the dimmer

=>&3

Setting the minimum brightness of the lamps.

The connected lamps should glow with a mini-
mum brightness when the dimmer is switched on
and when the rotary switch has been dimmed
down. Some LED lamps may flicker in the lower
dimming range. In this case, increase the mini-
mum brightness. Set the minimum brightness be-
fore installing the covers.

(@ Switch the dimmer on.
(@ Dimthe brightness right down using the rotary knob.

(® Set the minimum brightness using the set-screw
(MIN).

Operating the device

=>%

(® Press the rotary knob: the connected lamps are
switched-on or off.

Turn the rotary knob either clockwise or anti-clock-
wise: the connected lamps are dimmed brighter or
darker.

What should I do if there is a problem?

The dimmer dims down regularly during operation
and cannot be dimmed up again.

* Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

The load cannot be switched back on.

¢ Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

 Rectify any possible short circuits.

* Renew defective loads.

The load is dimmed to the minimum brightness.
* The circuit is overloaded. -> Reduce load.

* The circuit falls short of the minimum load. -> Increase
load.

The load flickers at minimum brightness.

The circuit falls short of the minimum possible brightness
value.

¢ Increase minimum brightness value (set dimming
range).

Technical data

AC 230V, 50/60 Hz
=2 w
0-200 W (max. 1,3 A)

=2 EO

LED (without neutral wire): 3 - 200 W (max. 1.3 A)

Mains voltage:
Nominal load:

LED (with neutral wire):

Load type: Ohmic and capacitive load
Short-circuit protection:  Electronic

Operating temperature: ~ +5°C to +35°C

Surge protection: Electronic

Protection: 16 A circuit breaker (10 A

circuit breaker if a terminalis
used for looping)

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-
— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

se.com/contact

n Variateur LED fin de phase

Pour votre sécurité

f DANGER

Risque de graves dommages matériels et de
blessures corporelles sérieuses dus, par
exemple, au feu ou a un choc électrique
ayant pour origine une installation électrique
incorrecte.

Seule une personne justifiant de connaissances
de base dans les domaines suivants peut assurer
une installation électrique sécurisée :

¢ raccordement aux réseaux d'installation

¢ raccordement de différents appareils élec-
triques

* pose de cables électriques

Seuls les professionnels compétents ayant été
formés dans le domaine de la technologie de
l'installation électrique possedent, en régle géné-
rale, ces compétences et cette expérience. Sices
conditions minimum ne sont pas remplies ou
ignorées de quelque maniére que ce soit, vous
serez entiérement tenu responsable en cas de
dommages sur des biens ou sur des personnes.

DANGER

A Risque de mort par choc électrique.
Il se peut que les sorties soient sous tension élec-
trique, méme lorsque I'appareil est a I'arrét. Avant
toute intervention sur les charges raccordées,
toujours retirer le fusible dans le circuit d'entrée
de l'alimentation électrique.

Présentation du de variateur

Le variateur permet de commuter et de réduire les
charges ohmiques ou capacitives.

=2 Yw
ATTENTION Risque d’endommagement de
I'appareil !

* Utilisez toujours le produit dans le respect des
caractéristiques techniques indiquées.

* Ne connectez jamais de charge inductive.

Connecter uniquement des charges a variation
d’intensité.

* Risque de surcharge ! Il est interdit de faire va-
rier une prise de courant.

Le variateur est congu pour des tensions de ré-
seau sinusoidales.

En cas d'utilisation d’une borne pour un mon-
tage en cascade, il faut protéger le mécanisme
a l'aide d’un disjoncteur 10 A.

Installation du variateur

Nota bene : En cas de réduction de la dissipation
thermique, vous devez réduire la charge.

Charge ré- |Si installé

duite de

0% Dans un boitier de montage affleurant
standard
Dans des cloisons creuses™

25% - — —
Plusieurs unités combinées*

30% Dans un boitier en saillie simple ou
double

50% Dans un boitier en saillie triple

* En cas de facteurs multiples, additionner les réductions
de charge.

=D —> e/ KE

Variateur avec contact inverseur intégré. Peut étre instal-
|é dans les circuits inverseurs existants.

Le variateur peut étre installé sans fil neutre. Le fil
neutre peut éventuellement étre raccordé pour
améliorer la variation. Prenez en compte les don-
nées techniques. Elles varient en fonction de
l'installation du conducteur neutre.

=2 E®

Configuration du variateur
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Réglage de la luminosité minimale des lampes.

Les lampes connectées doivent avoir une lumino-
sité minimale lorsque le variateur est mis sous
tension et lorsque le commutateur rotatif est en-
foncé. Certaines lampes a LED peuvent clignoter
dans la plage de variation inférieure. Dans ce cas,
augmentez la luminosité minimale. Définissez la
luminosité minimale avant d’installer les cou-
vercles.

Allumez le variateur.
Réduisez la luminosité en utilisant le bouton rotatif.

@O

Réglez la luminosité minimale en utilisant la vis de
serrage (MIN).

Commande de I'appareil

=D~

(® Appuyez sur le bouton rotatif : les lampes connec-
tées s'allument ou s'éteignent.

Tournez le bouton rotatif dans le sens horaire ou
dans le sens antihoraire : l'intensité des lampes
connectées augmente ou diminue.

Que dois-je faire en cas de probleme ?

L'intensité du variateur baisse réguliérement pen-
dant le fonctionnement et elle ne peut pas étre
réaugmentée.

* Laissez refroidir le variateur et réduisez la puissance
de raccordement.

Impossible de remettre la charge en marche.

¢ Laissez refroidir le variateur et réduisez la puissance
de raccordement.

* Remédiez a tout court-circuit éventuel.

* Remplacez les charges défectueuses.

La charge est réduite progressivement a la lumino-
sité minimum.

¢ Le circuit est en surcharge. -> Réduisez la charge.

¢ Le circuit n'atteint pas tout a fait la charge minimum. -
> Augmentez la charge.

La charge clignote a la luminosité minimum.
Le circuit n’atteint pas tout a fait la valeur de luminosité
minimum possible.

¢ Augmentez la valeur minimum de luminosité (réglez la
plage de variation).

Caractéristiques techniques

230 V CA, 50/60 Hz
=Y w

0-200 W (max. 1,3 A)
= EW®

3-200 W (max. 1,3 A)
Charge ohmique et capaci-
tive

Electronique

Tension du réseau :
Charge nominale :

LED (avec fil neutre) :

LED (sans fil neutre) :
Type de charge :

Protection contre les
courts-circuits :
Température de
fonctionnement :
Protection contre les
surtensions :
Protection :

+5°C a +35°C
Electronique

Disjoncteur 16 A (disjonc-
teur 10 A si une borne est
utilisée pour le montage en
cascade)

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets mé-
nagers, mais déposez-le dans un centre de
collecte officiel. Un recyclage professionnel
protége les personnes et 'environnement
contre d’éventuels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

se.com/contact
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E Dimmer led del borde posterior

Por su seguridad

f PELIGRO

Peligro de dafios materiales o lesiones gra-
ves, p. ej., por fuego o por descarga eléctrica
debidos a una instalacién eléctrica incorrec-
ta.

Una instalacion eléctrica segura solo se puede
garantizar si la persona en cuestién puede de-
mostrar que tiene nociones en los siguientes
campos:

* Conexion a redes de instalacion

* Conexion de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

Estos conocimientos y esta experiencia solo la
poseen por lo general profesionales experimen-
tados formados en el campo de la tecnologia de
instalaciones eléctricas. Si no cumple estos re-
quisitos minimos o si no se tiene en cuenta algu-
no de ellos, la responsabilidad de los dafios o
lesiones recaera exclusivamente sobre usted.

PELIGRO

A Peligro de muerte por descarga eléctrica.
Puede haber tension en las salidas, incluso cuan-
do el dispositivo esta desconectado. Desconecte
siempre el fusible del circuito de alimentacién del
suministro de corriente antes de realizar cual-
quier trabajo en los dispositivos conectados.

Informacion sobre el dimmer

Con el dimmer puede cambiar y atenuar las cargas 6h-
micas o capacitivas.

=2>Yw
f ATENCION El dispositivo puede danarse.

Ponga siempre el dispositivo en funcionamien-
to conforme a los datos técnicos especifica-
dos.

No conecte nunca ninguna carga inductiva.

Conecte solo cargas regulables.

Peligro de sobrecarga. La regulacion de en-
chufes esta prohibida.

El regulador esté disefiado para corriente alter-
na.

Si se utiliza un terminal para la puesta en bucle,
el mecanismo debe protegerse con un inte-
rruptor automatico de 10 A.

Montaje del dimmer

Tenga en cuenta lo siguiente: En caso de disipa-
cién térmica reducida, debera reducir la carga.

Reduccién |Si se instala

de carga de

0 % En una caja de montaje rasante estan-
dar.
En paredes huecas™.

25 % - - ——— -
Varios dispositivos instalados juntos*.

30% En caja de superficie de 1 0 2 elemen-
tos.

50 % En caja de superficie de 3 elementos.

* Si concurren mas de un factor, sume las reducciones
de carga.

=D —> fzae / KE

Dimmer con contacto de cambio integrado. Puede insta-
larse en circuitos de cambio existentes.

Ii‘ El dimmer puede instalarse sin cable neutro. Op-
cionalmente, el cable neutro se puede conectar
para mejorar el comportamiento de atenuacion.
Tenga en cuenta los datos técnicos, los cuales
varian en funcién de la instalacion del conductor
neutro.

=2 EWO

Ajuste del dimmer

=>&3

Ajuste del brillo minimo de las lamparas.

Las lamparas conectadas deben iluminarse con
un brillo minimo cuando se enciende el dimmery
cuando se atenta por completo el interruptor ro-
tatorio. Algunas lamparas led pueden parpadear
en el rango de atenuacion mas bajo. En ese caso,
aumente el brillo minimo. Ajuste el brillo minimo
antes de colocar las tapas.

(D Encienda el dimmer.
(@ Atenue el brillo hasta el nivel mas bajo utilizando el
botdn giratorio.

(® Ajuste el brillo minimo utilizando el tornillo de ajuste
(MIN).

Control del dispositivo

=~

(® Pulse el boton giratorio: las lamparas conectadas
se encienden o apagan.

Gire el botdn giratorio en sentido de las agujas del
reloj o en el contrario: las l&mparas se regulan a ma-
yor o menor luminosidad.

Procedimiento en caso de averia

El regulador, a menudo, se atentia durante el fun-
cionamiento y no se puede aumentar la intensidad.

* Deje que se enfrie el regulador y reduzca la carga co-
nectada.

La carga no puede volver a conectarse.

* Deje que se enfrie el dimmer y reduzca la carga co-
nectada.

* Elimine cualquier posible cortocircuito.

* Cambie las cargas defectuosas.

La carga se regula al minimo de luminosidad.

* Elcircuito esta sobrecargado. -> Reduzca la carga.

e El circuito no alcanza la carga minima. -> Aumente la
carga.

La carga parpadea a luminosidad minima.

El circuito no alcanza el valor minimo de luminosidad.

* Aumente el valor minimo de luminosidad (ajuste el
rango de regulacion).

Datos técnicos

Tensién de alimentacién: 230V CA, 50/60 Hz

Carga nominal: =§>Q
W
0-200 W (max. 1,3 A)

=2 EWO®
led (sin cable neutro): 3-200 W (max. 1,3 A)
Tipo de carga: Carga 6éhmica y capacitiva
Proteccién contra cortocir- Sistema electrénico
cuitos:
Temperatura de funciona- De +5 °C a +35 °C
miento:
Proteccion frente a sobre- Sistema electrénico
cargas:
Proteccion:

led (con cable neutro):

Interruptor automatico de

16 A (interruptor automatico
de 10 A si se utiliza un termi-
nal para la puesta en bucle)

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficia-
les. El reciclado profesional protege a las
personas y al medio ambiente de posibles
efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion
comercial de su pais.

se.com/contact

m HUspapeH LED gnmep

3a BaluaTa 6e30nacHoOCT

C BHUMAHUE

C'bl.l.lecTByBa OnacHOCT OT CepUO3HU MmaTe-
PpUanHn U TeNIeCHU WeTuH, Hanp. B pesyntar
Ha noxap 1niu TOKOB yaap, nopagu Henpasu-
JIEH MOHTaH.

BesonaceH eneKTpn4ecKn MOHTam Moe fa ce
OCUrypW eIMHCTBEHO aKo JIMLETO MHCTaNaTop
npuTexaBa OCHOBHW NO3HAHWA B CleJHNUTe 06-
nactw:
¢ CBbp3BaHe KbM MHCTaNaLMOHHN MPEU
¢ CBbp3BaHe Ha HAKOJ/IKO eIEKTPUYECKM YC-
TpoicTBa
* [lonaraHe Ha eNeKTPUYECKN Kabenn
OB6MKHOBEHO CaMo KBanMuLmMpaHu cneuuanm-
CTi, 06y4eHn B 061aCTTa Ha e1eKTPUYECKNTE
TEXHOIOTMM M MOHTa, NpUTEXaBaT Heobxoau-
MUTE 3HaHWA W ONKUT. Bue HocKTe OTrOBOPHOCT
3a BCAKAKBU MaTepuasHn UIN TENECHU LETH, B
cnyyai Ye Te3M MUHUMA/IHU M3UCKBaHMUA He ca
M3MbHEHN UK He Ca CNaseHM MO HAKaKbB Ha-
YMH.

OMNACHOCT

A PUCK OT CMBPT OT €JIeKTPUYECKU yaap.
Bb3MOMKHO € M3xoauTe 4a NpoBEHAAT eNeKTpH-
YECKM TOK [JOPM C/lef, Kato YCTPOMCTBOTO € 13-
K/o4eHo. Mpr paboTh Mo CBbP3aHUTE
NOTPeBUTENN BUHATM U3K/KOYBANTE HanpeKe-
HMETO Ypes npeanasuTens.

3ano3HaBaHe ¢ Anmepa

C nomolLyTa Ha AMMepa MOXeTe Aa NPeBH/IoYBATE U An-
MMpaTe OMUYHW WK KanauuTUBHW HAaTOBapBaHMs.

=YW
BHUMAHME - YcTpOMCTBOTO MOMe Aa e no-
/ ” \ BpeaeHo!
¢ BuHarn nsnonseaire NnpogyKTa B CbOTBET-
CTBWE C MocoYeHarta TexHM4ecKa MHpopma-
umA.

¢ Hukora He CB'bp3Bal;'1Te WHOYKTUBHO HaTtoBap-
BaHe.

¢ CBbp3BanTe eANMHCTBEHO TOBApH C Bb3MOMK-
HOCT 3a AMMUpaHe.

¢ OnacHocT oT npeToBapsaHe! 3abpaHeHu ca
OUMUPALLM KOHTaKTU.

¢ [luMepbT e NpeaHasHayveH 3a CUHYCOUAANHO
3axpaHBaLLo HanpemeHue.

¢ AKO ce U3non3Ba TepM1Han 3a OCbLLIEeCTBABA-
He Ha 3aTBOpEHa Bepura, BCTaBKaTa Tpa6aa
fa 6bae 3awmTeHa ¢ npekbesay 10 A.

MoHrtax Ha gumepa

Mons, umaiTe npeasua: B cnyyai Ha HamaneHo
TepMUYHO pascerBaHe e TpsabBa fa Hamanute
HaToBapBaHeTo.

Harosapsa- |lpu nHcTanauuma

He, Hamane-

HOC

0% Mpw cTaHgapTHa KyTvA 3a MOHTUpaHe
6e3 npas3Hu NPoCTpaHcTBa
B Kyxu cTenn*

25% HoMBMHaLMA OT HAKOIKO MOHTUPaHK
3aegHo*

30% B 1-mogyneH nnn 2-moayneH oTKpUT
KOpMyC 3a MOHTa

50% B 3-mMoayneH OTKPUT KOpnyc 3a MOHTaX

*AKO ca NpUIoKMMK [iBa UK NoBeYye haKTopu, fobase-
Te HamanABaHMATa 3a HAaTOBapPBAHETO 3ae/HO.

=D = fore/ F

[lumep c BrpafieH KOHTaKT 3a npeBKJIo4BaHe. Moxe aa
6bfie MOHTMPaH B CbLECTBYBaLLM BEPUrH 3a Npes-
K/lOYBaHe.

[A1mepbT MOXe fa ce MOHTUpa 6e3 HeyTpanieH
NpOBOAHMK. [0 enaHne HeyTpaHUAT NPOBOA-
HWK MOXe Aa 6bae cBbp3aH, 3a aa 6bae nogo-
6peHo AummpaHeTo. O6bPHETE BHUMaHWe Ha
TEXHUYECKUTE laHHW. Te3M NPOMEHU 3aBUCAT OT
MOHTaa Ha HeyTpasIHUA NPOBOAHUK.

=2 EO®

3apaBaHe Ha gumepa

=>&3

HacTpoiika Ha MMHMManHaTa OCBETEHOCT Ha Jlam-
nuTe.

m CBbp3aHnTe namnu Tpsabea aa CBETAT C MUHK-
MaJiHa OCBETEHOCT, KOraTo AMMEPBT € BKJIOYEH
1 KOraTo BbpTALLMAT Ce NpeBKoYBaTe N e Hama-
neH. Haxkou LED namnu morat ga npemurHar B
No-HUCKMA 06XBaT Ha AuMupaHe. B Toan cayyai
yBenM4YeTe MMHUMaHaTa OCBETEHOCT. 3ajaiTe
MWHUMasIHaTa OCBETEHOCT, Npeau Aa MOHTUpa-
Te Kanauure.

@ BwnoyeTe auvepa.

(@ [Onmupaiite 0cBETEHOCTTA C MOMOLLTA Ha BbPTA-

LLOTO Ce Konye.

(® 3apaiiTe MUHMMANHATA OCBETEHOCT C MOMOLLTA Ha
BMHTOBaTa Agorika (MAH.).

EKcnnoarayunsa Ha ycTpoHCcTBOTO

(® HatuckaHe Ha BBLPTALLOTO Ce KoMye: CBbp3aHuTe

JlaMnu ce BKA4YBaT UM U3KK4YBAT.

3aBbpTaHe Ha BbPTALLOTO CE KOMYe MO UK CpeLLy
nocoKara Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesiKa: CBbp3aHu-
Te NamMnu HamansaBarT UK NOBULLABAT CTENeHTa Ha
OCBETEHOCT.

HakBo ga HanpaBs, ako uma npo6iem?

Ha pegoBHM UHTEPBanu AMMepbLT HaMansBa OCBeT-
JIEHUETO Mo Bpeme Ha paboTa 1 To He MoXe fa
6bAe yBE/IMYEHO OTHOBO.

* OcTaBeTe AMmepa fa ce oxJ1lagn U HamaneTe CBbp3a-
HOTO HaTtoBapBaHe.

HatoBapBaHeTo Ha moxe fa 6bp,e BRJIO4YE€HO OTHO-
BO.

« OcrTaBeTe g1Mepa Aa ce ox/1agv U HamaseTe CBbp3a-
HOTO HaToBapBaHe.

¢ HopwurupaiTte eBeHTyalHN KbCU CbeMHEHUS.

* [MoameHeTe fedeKTHUTE HATOBapBaHKUA.

HaroBapBaHeTo e HamaneHo A0 MMHUMaHaTa cTe-

NeH Ha OCBETEHOCT.

* Bepwrara e npetoBapeHa. -> Hamanete HaToBapBa-
HeTo.

¢ HanpeeHuneTo Ha BepuraTa naga nog MUHUManHOTO
HaToBapBaHe. -> YBe/imyete HaToBapBaHeTo.

HaroBapBaHeTo npemurea npu MMHMMaHa cTeneH

Ha OCBETEHOCT.

HanpereHneTo Ha BepuraTa naga nog MMHMManHara

[O0NyCTMMa CTOMHOCT 3a OCBETEHOCT.

¢ YBenuyeTe MMHMMaNHaTa CTOMHOCT 3a OCBETEHOCT
(HacTporiBaHe Ha o6xBar 3a AMMUPaHE).

TexHn4yecku gaHHU

HanpereHue Ha 3axpaH- AC 230 V, 50/60 Hz
Ballarta Mpema:

HomuHanHo HaTtoBapBsa- =§>Q
W

He:
LED (c HeyTpaneH npo-  0-200 W (makc. 1,3 A)
BOJHMK): :» @ @

LED (6e3 HeyTpaneH npo- 3 -200 W (makc. 1,3 A)
BOJHWK):

Tvn HaToBapBaHe: OMMYHO 1 KanaunuTUBHO Ha-

TOBapBaHe
3alyuTa oT KbCOo CbeamHe- EnekTpoHnKa
Hue:
Pa6oTHa Temnepatypa:  +5°C po +35°C
3awmTa oT NnpeHanpexe- EneKTpoHuKa
Hue:
3awumra: Mpekbesay 16 A (Npekbe-
Bay 10 A, aKo ce usnonsea
TepMUHaN 3a OCbLIECTBA-
BaHe Ha 3aTBOpeHa Bepura)
M3xBBbpAANTE yCTPOMCTBOTO pasaesiHo oT
6UTOBUTE OTNAADBLM B OPULMANEH NYHKT 32
cbbupaHe. MpodecroHanHOTO peumKanpa-
He npefnassa inua v oKonHaTa cpeja ot

noTeHuuaaHun HeratTMBHU Nocnegnun.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUYECKM BbIPOCH, MOJISi, CBbPHETE Ce C
LieHTbpa 3a 06C/yHBaHe Ha KMeHTV BbB Balara
cTpaHa.

se.com/contact
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Sciemniacz fazy zbocza
opadajgcego LED

Dla bezpieczenstwa

C NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznego uszkodzenia mienia i ob-
razen ciata, np. z powodu pozaru lub poraze-
nia pradem wynikajgcego z wadliwej
instalacji elektrycznej.
Bezpieczenstwo instalacji elektrycznej mozna
zapewni¢ wytgcznie wtedy, gdy osoba przepro-
wadzajgca instalacje moze udowodni¢ posiada-
nie podstawowej wiedzy w nastepujgcych
dziedzinach:
* Wykonywanie podtaczen do sieci instalacyj-
nych

¢ taczenie kilku urzgdzen elektrycznych
* Montaz okablowania elektrycznego
Takie umiejetnoscii doswiadczenie zwykle posia-
da jedynie wykwalifikowany specjalista, ktory
przeszedt szkolenie w dziedzinie technologii in-
stalacji elektrycznych. Jesli te wymogi minimalne
nie zostang spetnione lub zostang w jakikolwiek
sposob zlekcewazone, uzytkownik bedzie pono-
sit wytaczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie
uszkodzenia mienia lub obrazenia ciata.
NIEBEZPIECZENSTWO

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem.
Wyijsécia moga sie znajdowaé pod napigciem, na-
wet gdy urzgdzenie jest wytaczone. Przed przy-
stgpieniem do pracy na podtgczonym odbiorniku
nalezy zawsze przerwac obwod zasilajacy na
bezpieczniku.

Opis sciemniacza

Za pomoca $ciemniacza mozna przetgczac i Sciemniaé
odbiorniki rezystancyjne lub pojemnosciowe.
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UWAGA Niebezpieczenstwo uszkodzenia
A urzadzenia!

Zawsze korzysta¢ z produktu zgodnie z poda-
nymi danymi technicznymi.
Nigdy nie podtgczaé indukcyjnego odbiornika.

Podtaczaé tylko odbiorniki przystosowane do
$ciemniania.

Niebezpieczenstwo przecigzenia! Zabrania sie
$ciemniania gniazd wtykowych.

Sciemniacz jest przeznaczony do pracy pod
napieciem przemiennym sinusoidalnym.

Jezeli dany zacisk jest uzywany do taczenia
rownolegtego, wktad nalezy zabezpieczy¢ wy-
tacznikiem nadpragdowym 10 A.

Instalacja sciemniacza

Zwré¢ uwage: W przypadku ograniczonej dyssy-
paciji ciepta nalezy zmniejszy¢ obcigzenie.

Obcigzenie |W przypadku zamontowania

obnizone o

0% W standardowej podtynkowej puszce in-
stalacyjnej
W $cianach z pustkg*

25% Kilka $ciemniaczy zamontowanych ra-
zem*

30% W 1- lub 2-krotnej puszce natynkowej

50% W 3-krotnej puszce natynkowej

* Jesli wystepuije kilka czynnikdw jednoczesnie, wtedy
sumuja sie poszczegolne wartosci zmniejszenia obcia-
zenia.
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Sciemniacz ze zintegrowanym stykiem przetaczajgcym.
Mozliwos¢ zainstalowania w istniejgcych obwodach
przetaczania.

Sciemniacz mozna zamontowac¢ bez przewodu
neutralnego. Opcjonalnie mozna podtgczy¢ prze-
wad neutralny, aby usprawni¢ sciemnianie. Zwré-
ci¢ uwage na dane techniczne. Zmiana ta zalezy
od instalacji przewodu neutralnego.
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Programowanie sciemniacza
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Ustawianie minimalnego poziomu jasnosci lamp.

Podtgczone lampy powinny $wieci¢ z minimalng
jasnoscia przy wtaczonym $ciemniaczu oraz po
$ciemnieniu wytacznika obrotowego. Niektdre
lampy LED moga miga¢ w dolnym zakresie
$ciemniania. W takim przypadku zwigkszy¢ mini-
malng jasnos¢. Ustawi¢ minimalny poziom jasno-
$ci przed zamontowaniem elementow
przykrywajacych.

) Wtgczyé $ciemniacz.

@ Sciemni¢ jasnosé za pomoca pokretta.

(® Ustawi¢ minimalny poziom jasnosci za pomoca $ru-
by nastawczej (MIN).

Obstuga urzadzenia

5%

(® Nacisnaé pokretto: podigczone lampy zostang wig-
czone lub wytaczone.

Przekrecié¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara lub w przeciwnym kierunku: $wiatto emito-
wane przez podtgczone lampy zostanie $ciemnione
lub rozjasnione.

Co robic w przypadku problemow?

W trakcie dziatania Sciemniacza regularnie poste-

puje sciemnianie bez mozliwosci rozjasnienia.

* Poczekaé, az Sciemniacz ostygnie i zmniejszy¢ przy-
tgczone obcigzenie.

Odbiornika nie mozna wtaczy¢ ponownie.

* Poczekaé, az Sciemniacz ostygnie i zmniejszy¢ przy-
taczone obciazenie.

¢ Usung¢ mozliwe zwarcia.

* Wymieni¢ uszkodzone zrodta $wiatta.

Odbiornik zostat sciemniony do poziomu jasnosci

minimalnej.

* Obwod jest przecigzony. -> Zmniejszy¢ obciazenie.

* Obwad nie osigga obcigzenia minimalnego. -> Zwigk-
szy¢ obciazenie.

Odbiornik miga przy minimalnym poziomie jasno-

Sci.

Obwdd nie osigga minimalnej wartosci jasnosci.

* Zwiekszyé minimalng wartosc¢ jasnosci (ustawic za-
kres $ciemniania).

Dane techniczne

Napiecie zasilania: AC 230V, 50/60 Hz
Znamionowe obcigzenie: G-
=Yw

Dioda LED (z przewodem 0 -200 W (maks. 1,3 A)

neutralnym): ;» @ @

Dioda LED (bez przewodu 3 - 200 W (maks. 1,3 A)
neutralnego):
Rodzaj obcigzenia: Obcigzenie rezystancyjne i
pojemnosciowe

Ochrona przed zwarciem: Podzespoty elektroniczne
Temperatura pracy: +5°C do +35°C

Ochrona przeciwprzepig- Podzespoty elektroniczne
ciowa:
Zabezpieczenie: wytgcznik nadpragdowy 16 A
(wytacznik nadpradowy

10 A, jezeli dany zacisk jest
uzywany do fagczenia réwno-
legtego)

Wyrzucajgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je
od odpadéw domowych i przekazaé do ofi-
cjalnego punktu zbidrki. Profesjonalny recy-
kling chroni ludzi i Srodowisko przed

— potencjalnymi szkodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

“ Arka kenar LED dimmer

Giivenliginiz icin

f TEHLIKE

Yanlis elektriksel kurulumdan
kaynaklanabilecek yangin veya elektrik
carpmasi gibi ciddi maddi hasar veya ya-
ralanma riski mevcuttur.

Givenli bir elektrik kurulumu, kurulumu

yapan kisi ancak asagidaki alanlarda temel bilgi
sahibi ise saglanabilir:

* Tesisat baglantilar

* Birden fazla elektrik cihazini baglama

* Elektrik kablolarini ddseme

Bu niteliklere ve deneyime, normal sartlarda sa-
dece elektrik tesisati konusunda egitimli pro-
fesyonel elektrikgiler sahiptir. Bu asgari kosullarin
yerine getiriimemesi veya dikkate alinmamasi du-
rumunda, herhangi bir maddi hasar veya yaralan-
mada sorumluluk tamamen size aittir.

TEHLIKE

A Elektrik carpmasi sonucu 6liim tehlikesi.
Cihaz kapali olsa dahi ¢ikislarda bir elektrik akimi
olabilir. Bagl olan yiiklerle calismadan 6nce, se-
bekeden gelen devrede bulunan sigortay1 daima
ayirniz.

Dimmeri tanima

Dimmer ile ohmik veya kapasitif yikleri devreye alabilir
ve karartabilirsiniz.
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UYARI Cihaz hasar gérebilir!

A « Uriini her zaman belirtilen teknik verilere uy-
gun olarak galigtirin.
Higbir zaman enduktif yuk baglamayin.
Yalnizca dimmer 6zelligi olan elektrik ytkleri
baglayin.
Asin yuk tehlikesi! Karartmali soket gikiglarinin
kullaniimasi yasaktir.
* Dimmer, sinlisoidal sebeke gerilimleri igin ta-

sarlanmigtir.

Dénguiigin bir terminal kullaniliyorsa soket 10 A
devre kesici ile korunmalidir.

.

Dimmerin takilmasi

Unutmayin: Termal dagilimin azalmasi durumun-
da elektrik yikunu azaltmaniz gerekir.

Yiikte azal- |Montaj sekli

ma:

%0 Standart siva alti montaj kutusunda

o Duvar bosluguna monte edilmis*
Kombine olarak takiimig birden ¢ok*

%30 1 veya 2 gruplu siva Usti muhafaza

%50 3 gruplu siva Usti muhafaza

* Birden cok faktor gecerliyse, yuk azalmalarini birlikte
ilave edin.
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Entegre degistirme kontagina sahip dimmer. Mevcut
degistirme devrelerine takilabilir.

Ii‘ Dimmer nétr kablo olmadan takilabilir. Istege
bagl olarak, karartma davranigini gelistirmek igin
notr kablo baglanabilir. Teknik verilere dikkat
edin. Bunlar, nétr iletkenin takilip takilmadigina
bagli olarak degisir.
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Dimmer'in ayarlanmasi

=53

Lambalarin minimum parlakligini ayarlama.

Dimmer agik oldugunda ve doéner anahtar kar-
artilmig oldugunda bagl lambalar minimum parla-
klikla yanmalidir. Bazi LED lambalar daha dusik
bir karartma araliginda titrek bigimde yanabilir. Bu
durumda minimum parlakhgi artirin. Kapaklari
takmadan 6nce minimum parlakligi ayarlayin.

Dimmeri agin.
Déner digmeyi kullanarak parlakhigr azaltin.

Ayar vidasini (MIN) kullanarak minimum parlakhgi
ayarlayin.

OXOXS;

Cihazi calistirma

E

® Déner digmeye basin: Bagli lambalar agilir veya ka-
panir.

Déner digmeyi saat ydniinde veya saat yonunin
tersine gevirin: Bagli lambalar daha agik veya daha
koyu olarak karartilir.

Bir problem varsa ne yapmaliyim?

Calisma sirasinda dimmer diizenli bicimde karartilir
ve tekrar karartilamaz.

* Dimmerin sogumasini bekleyin ve bagli olan yiku
azaltin.

Yiik tekrar calistinlamaz.

¢ Dimmerin sogumasini bekleyin ve bagli olan yiku
azaltin.

¢ Olasi kisa devreleri giderin.

¢ Arizal yiikleri yenileyin.

Yiik minimum parlakliga karartilmis durumda.
¢ Devre agiri yuklidur. -> Yukul azaltin.

¢ Devre minimum yUkun altina duglyordur. -> YUku
artirin.

Yik minimum parlaklikta titrek bicimde yaniyor.

Devre, miimkiin olan minimum parlaklik degerinin altina
dasuyordur.

¢ Minimum parlaklik degerini artirin (karartma araligini
ayarlayin).

Teknik veriler

AC 230 V, 50/60 Hz
=Y w
0-200 W (maks. 1,3 A)
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3-200 W (maks. 1,3 A)

Sebeke gerilimi:
Nominal ylk:

LED (nétr kablolu):

LED (nétr kablosuz):

Yuk tard: Ohmik ve kapasitif yik
Kisa devre korumasi: Elektronik
Calisma sicakligi: +5°C ila +35°C
Asiri gerilim korumasi: Elektronik
Koruma: 16 A devre kesici (dongu
icin bir terminal kullanildigin-
da 10 A devre kesici)
Cihaz ev atiklarindan ayri bir sekilde resmi to-
plama noktasinda bertaraf edilmelidir. Pro-
fesyonel geri ddntsiim, insanlari ve gevreyi
potansiyel negatif etkilere karsi korur.
]

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin lutfen tlkenizdeki musteri hizmet-
leri merkezine basvurunuz.

se.com/contact
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Botao LED para reducéo da
intensidade de luz de bordo

Para a sua seguranca

f PERIGO

Perigo de danos graves ou lesdes, p. ex. de-
vido a incéndio ou choque eléctrico causa-
dos por uma instalacao eléctrica incorrecta.
Uma instalagéo eléctrica segura sé pode ser ga-
rantida se a pessoa em questéo possuir conheci-
mentos basicos nas seguintes areas:

* Ligacao a redes de instalagido

¢ Ligagao de varios aparelhos eléctricos

¢ Instalacdo de cabos eléctricos

Normalmente, sé profissionais especializados
em instalacdes eléctricas possuem experiéncia e
conhecimento neste tipo instalagdes. Se estes
requisitos minimos n&@o forem cumpridos ou res-
peitados de alguma forma, sera da sua inteira
responsabilidade a causa de quaisquer danos
materiais ou pessoais.

PERIGO

A Perigo de morte por electrocussao.
As saidas podem transportar corrente eléctrica
mesmo com o dispositivo desligado. Ao trabalhar
com cargas ligadas, isola-las sempre da tenséo
através do fusivel ligado em série.

Conhecer o regulador de luz

O regulador de luz é possivel ligar e regular cargas 6h-
micas ou capacitivas.
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CUIDADO O dispositivo pode ficar danifica-
do!

Manusear sempre o produto de acordo com os
dados técnicos especificados.

Nunca associe cargas indutivas.
Apenas associar cargas regulaveis.

Perigo de sobrecarga! E proibido regular toma-
das de corrente.

O regulador de luz foi concebido para tensdes
de rede sinusoidais.

Se um terminal for utilizado para ligar em circui-
to fechado, o mecanismo deve ser protegido
com um disjuntor de 10 A.

Instalar o dimmer

Atengao: Em caso de dissipagéao térmica reduzi-
da, tera de reduzir a carga.

Carga redu- | Quando instalada

zida por

0% Numa caixa de montagem embutida pa-
dréo
Em paredes ocas*

25% Varios dispositivos instalados em con-
junto*

30% Numa caixa de montagem saliente sim-
ples ou dupla

50% Numa caixa de montagem saliente tripla

* Se se aplicar mais do que um factor, somar as redu-
¢bes de carga.
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Regulador de luz com contacto de comutag&o integrado.

Pode ser instalado em circuitos de comutacao existen-
tes.

m O regulador de luz pode ser instalado sem neu-
tro. Opcionalmente, o neutro pode ser ligado para
melhorar o comportamento de regulagéo. Res-
peite os dados técnicos. Estas alteragbes depen-
dem da instalagéo do condutor neutro.
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Configurar o botao para reducéao da
intensidade de luz
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Definir a luminosidade minima das lampadas.

m As lampadas associadas devem acender com
uma luminosidade minima quando o regulador
de luz é ligado e quando o botao rotativo foi regu-
lado para diminuir a intensidade da luz. Algumas
lampadas LED podem piscar no intervalo de re-
ducao da intensidade mais baixo. Neste caso,
aumente a luminosidade minima. Defina a lumi-
nosidade minima antes de montar os espelhos.

Ligue o regulador de luz.

Reduza a intensidade da luz usando o botéo rotati-
vo.

0)
@

(® Defina a luminosidade minima usando o parafuso
de ajuste (MIN).

Operacao do dispositivo

=>%

(® Pressionar o botdo rotativo: as lampadas conecta-
das estdo acesas ou apagadas.

Rodar o botéo rotativo, ou no sentido dos ponteiros
do reldgio ou no sentido contrario a este: a luz das
lampadas conectadas aumenta ou diminui.

Que fazer se houver um problema?

O dimmer reduz regularmente durante a operacéao e
nao pode ser aumentado novamente.

¢ Permita que o dimmer arrefega e reduza a carga co-
nectada.

A carga nao pode voltar a ser ligada.

* Permita que o dimmer arrefeca e reduza a carga co-
nectada.

* Rectifique todos os curtos-circuitos.

» Corrigir cargas com defeito.

A carga é regulada para a luminosidade minima.
* O circuito esta sobrecarregado. -> Reduzir a carga.

¢ O circuito ndo atinge a carga minima. -> Aumentar a
carga.

A carga pisca com a luminosidade minima.

O circuito ndo atinge o nivel possivel de luminosidade

minima.

* Aumentar o nivel de luminosidade minima (difinir o in-
tervalo de regulagéo).

Informacao técnica

Tenséo de rede:
Carga nominal:

CA 230V, 50/60 Hz
=2Yw

0-200 W (max. 1,3 A)
=2 ZE®

LED (sem neutro): 3-200 W (max. 1,3 A)
Tipo de carga: carga 6hmica e capacitiva
Protecéo contra curto-cir- eletrénica

cuito:

Temperatura de funciona- +5°C a +35 °C

mento:

Prote¢&o contra sobreten- eletrénica

so:
Protegéao:

LED (com neutro):

disjuntor de 16 A (disjuntor
de 10 A se for utilizado um
terminal para ligar em circui-
to fechado)

Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

— prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

CBeTogH1oAHbIN UMMeEp C
OTCeYKO# ha3bl no 3agHemy

PpoHTy

TexHnKa 6e30nacHOCTH

C OMNACHO

PUCK HaHeCeHUs CyLWecTBEHHOrO yuep6a
MMYLLECTBY U MOJIy4eHUA TPaBM, HanpuUmep,
13-3a BO3ropaHUsa UK NopameHuns
3/IEKTPUYECKUM TOKOM BC/IEACTBUE
HenpaBWJIbHOFO 3/IEKTPOMOHTaMa.

BbINONHEHWE HAAEHHOMO 9/IEKTPOMOHTaKa
MOMET 06eCneynTb TOIbKO NepcoHarn,
o6nagarnoLimii 6a3oBbIMU 3HAHUSAMK B
cnegymoLmx obnacTax:

* MOAK/IIOYEHWE K UHCTANIIALMOHHBIM CETAM;

* MOAKJ/IIOYEHNE HECKOIbKUX S/IEKTPUYECKMX
npu6opos;

* MpOK/IajKa aNeKTPUYECKNX Kabenei;

[laHHbIMM HaBbIKaMu, Kak npasuio, 06nagaoT
OrbITHbIE CNELMUATUCTBI, 0BYYEeHHbIE
TEXHO/IOMMW 3NEKTPOMOHTaHbIX paboT. B
C/ly4ae HeCOBIOAEHUS YKasaHHbIX

MUHWUMa IbHBIX TPEGOBAHMUIA UM UX HACTUYHOTO
MrHOpUpPOBaHWA Bbl HeceTe NoHyio
OTBETCTBEHHOCTb 32 HAHECEHWE KaKoro-1M6o
yuwep6a UMYLLECTBY UM NONYYeHUe TpasM
nepcoHasnoMm.

OMNACHO

A PuUcK cmepTenbHOro ucxopa ot yaapa
3/IEKTPUYECKUM TOKOM.
BbIXOAHOW KOHTYP MOET NPOBOAMUTL
3NIEKTPUYECKUI TOK, lare Korga yCTpoMcTBO
BbIK/tO4EHO. pexae Yem NPUCTYNUTb K paboTte
C NOAK/IIOYEHHbIMW Harpy3Kamu, Bceraa
M3BIEKaTb NPEAOXPaHUTENb BO BXOAHOW Lienu
OT UCTOYHUKA NUTaHUS.

O3HaKoMJ/1IeHUe ¢ AUMMEPOM

C nomolLLpto AUMMepa MOXHO BKOYATb U
perynmpoBaTb OMUYECKYHO UM EMKOCTHYIO HarpysKy.
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OCTOPOMHO! YcTpoiicTBO MOHKET 6bITb

nospemaeHo!

¢ YcnoBusa aKcnyaTaumm NpoayKTa AOMHKHbI
oTBeYaTb YKa3aHHbIM TEXHUYECKUM
XapaKTepucTUKaM.

¢ Hukorga He nofgKoHakTe UHAYKTUBHYIO
HarpysKy.

* [ogKntoyaiTe TONBLKO perympyemMble
Harpysku.

¢ OnacHocTb neperpysku! PerynmposaHue
PO3€eTOK 3anpeLleHo.

¢ IuMmMep paccynTaH Ha CHHyconaanbHoe
HanpsiXeHne ceTu.

¢ Ecnv Knemma ucnonb3syetca ans
nocnefoBaTe/IbHOro NOAK/IIOHEHNS,
MeXaHW3M [O/IHKEH ObITb 3alMLLeH
aBTOMaTUYECKMM BbIKAO4aTenem Ha 10 A.

MoHTtam gummepa

O6patuTe BHMMaHue! Mpu ymeHblLeHUH
paccesHus Tenia Heo6Xo0AUMO CHU3WUTb

HarpyaKy.

BenuunHa |Cnoco6 MoHTama

CHUMKEHUA

Harpy3Ku

0% B cTaHAapTHOM MOHTaXKHOM KOPOGKe
[NA CKPLITOro MOHTaMa
B nonbix cteHax*

25% HoM6MHALMA 13 HECKONBbKNX
YCTAHOBJ/IEHHbIX CBETOPErYNATOPOB*

30% B 1-6104HOM MM 2-6104HOM Kopryce
[1A OTKPBITOrO MOHTama

50% B 3-6104HOM KOpMyce 415 OTKPLITOro
MOHTaXKa

* MNpu fercTBUM Goniee 0AHOro haKTopa BeUYUHBI
CHUMEHWA Harpy3Kkn CyMMUPYIOTCA.
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JvMMep co BCTPOEHHbIM NepeKsIioHatoLMM KOHTAKTOM.

MoxeT ycTaHaBAnBaTbCA B CYLLECTBYIOLMX CXeMax
NepexsIYeHnd.

[Mmep MOXeT 6bITb yCTaHOBNEH 6e3
HeWTpanbHoro nposoga. [ina ynyuweHns
perynnMpoBaHus APKOCTM CBEYEHUA MOMHO
TaKKe NOAKI0YUTL B Ka4YeCTBe OnLuum
HeWTpasibHbIM NpoBog,. O6paTuTe BHUMaHWe Ha
TEXHUYECKMEe AaHHble. DT NBMEHEHUA 3aBUCAT
OT YCTaHOBKW HEMTPaIbHOTO MPOBOAHMKA.
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YcraHoBKa cBeToperyasaTopa
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HacTpoitka MMHMManbHOW APKOCTM Namn.

MoacoeanHEHHBIE NaMmbl AOMHKHbI CBETUTLCA C
MWUHWMasIbHOM APKOCTBIO, KOrAa AUMMEpP
BKJIIOYEH, a MOBOPOTHbIM NepeKtoyaTesb
YCTaHOBJ/IEH HA MUHUMYM. HeKoTopble
CBETOAWOLHbIE 1aMIbl MOTYT MUraTb B HUKHEM
AnanasoHe perynMpoBaHnsa ApKocTH. B aTom
cnyyae HEOGXOAMMO MOBbLICUTH MUHUMAIbHYIO
APKOCTb. Mepey, ycTaHOBKOW KpblLLeK cnegyeT
YCTaHOBUTb MUHUMAJIbHYIO SPKOCTb.

@ BrntouuTe gMMep.

(@ YcTaHOBUTE APKOCTL HA MUHWUMYM C MOMOLLbIO
BpaLLAOLLENCH PYYKH.

(® YcTaHOBUTE MUHWUMALHYIO APKOCTb G NMOMOLLIO
ycTaHoBo4Horo BuHTa (MIN).

Pab6ora c ycTporicTBom
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(® HamM1Te NOBOPOTHYIO PYUKY: MOAK/IOYEHHbIE
NaMMbl BK/IOYATCS MW BbIKAIOYATCH.

MoBepHWTE NOBOPOTHYIO PYUKY MO H4acOBOW
CTPEJIKe UM MPOTUB YACOBOM CTPEJIKU: APKOCTb
NOAK/MOYEHHBIX 1AM YBENUYUTCH UK
YMEHbLLMUTCS.

Yro genarb npu BOSHUKHOBEHUN
npo6sembi?

[vmMMep perynspHO CHUKAET APKOCTb J1aMnbl NpU
paboTe ¥ He NO3BOJIAET YBE/IMUYUTH ee.

¢ [laiiTe yCTPOWMCTBY OCTbITb U YMEHbLUUTE
NOACOEANHEHHYIO HarpysKy.

Harpy3Ka He BH/Il04YaeTcA Noc/e BbIK/IIO4EeHUA.

¢ [laiiTe yCTPOWCTBY OCTbITb U YMEHBLUUTE
NOACOEANHEHHYIO HarpysKy.

¢ YcTpaHuTe BO3MOMXHbIE KOPOTKUE 3aMbIKaHUA.

¢ BoccTaHoBWTE HeucnpaBHyto Harpy3Ky.

FfIPKOCTb Harpy3KW yMeHbLUeHa A0 MMHUMa IbHOM.
¢ Llenb neperpy:eHa. -> YMeHbLIUTE Harpy3Ky.

* HarpysKa B Lienu1 MeHbLLEe MUHUMANbHOM. ->
YBennybTe HarpysKy.

Harpy3Ka HenpepbIBHO MUraeT Npy MMHUMasIbHOMN

APKOCTH.

Harpyska B Lienu HepocTaTo4qHa 419 MUHAMaIbHOTO

BO3MOMHOMO 3Ha4€HWUA APKOCTH.

* YBenuuybTE MMHUMaIbHOE 3HaYeHNe APKOCTH
(HacTpoliTe AnanasoH peryiMpoBaHus APKOCTH).

TexHn4YecKue XxapaHTEPUCTUKHU

HanpsieHue ceTu: 230 B nep. Toka, 50/60 'y,
HomuHanbHana HarpysKa:
=>Yw

CseToauos (C HyneBbIM
NpoBOAOM):

0-200 BT (maxc. 1,3 A)

=2 <EO

Csetopauog (6e3 Hynesoro 3—-200 BT (makc. 1,3 A)
nposoaa):
Tvn HarpysKu: Omunyeckas M eMKOCTHasA
Harpyska

3alyuTa oT KOPOTKOro ONIeKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
3aMblKaHus:

Pa6oyan Temneparypa:

3alyuTa oT BCN/IECKOB

oT +5°C po +35°C
ONIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI

HanpAmeHus:

awura: aBTOMaTUYECKUI
BblK/tOYaTenb Ha 16 A
(BbIKNtOYaTeNb Ha 10 A,
ecnu pns
nocnefoBaTeslbHoro
NOAK/IIOYEHUA
Mcnosb3yeTcs Knemma)

Temnepatypa gn1 ...

... XpaHeHusa oT-25°C go +70 °C

... TPAHCNOPTUPOBKH o1 -25°C go +70 °C

YTununsauuio ycTponcTea BbINOMHATL
OTZAENBbHO OT BbITOBbIX OTXOA0B B
oPuLMaNbHO YCTAHOBNEHHbIX MYHKTaX
c6opa. MpodeccroHanbHasa BTopuyHas
nepepaboTKa 3almLLaeT NoAen 1
OKpYHartoLLyto cpefy OT BO3SMOXHbIX
HeraTuBHbIX BO3AENCTBUN.

Schneider Electric Industries SAS

RU Coo0TBeTCTBYeT TEXHUYECKWUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTH HU3KOBOJIBTHOTO 060PYAOBaHUSAS,
<06 31EeKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTUS

Jlata U3roToBNEHWA: CMOTPUTE Ha O6LLen
ynaKoBKe: roa/Heaens/aeHb Hepenu

CTpaHa-13rotoB1TENb: OCTOHMSA
CpoK xpaHeHus: 3 roga
[apaHTUiHBIV CPOoK: 18 MecALEeB

Mpu 06HapyHeHUN HeMCNpPaBHOCTHU BO BpeMsA
rapaHTUIAHOrO CPOKa 1 NoC/Ie ero OKOHYaHWA
o6pallaTbCa B permoHasibHblv LieHTp MoaaepHkm
Hnnentos Schneider Electric.

YNONHOMOYEHHbIM NOCTaBLWK B Pd:
AO <llIHeipep SneKTpuks>

Agpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. AguHues, A4.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92

se.com/ru/ru/

KZ < TemeHBONbTTbI Kypan-xabapiKTapabiH
Kayincisairi Typanbl >, << OneKTpMarHuTTi
COMKECTIK Typanbl >> TeXHUKanblK
pernameHTTepre caikec kenegi

[anbiHpanFaH Mep3imi: xannbl opaMaarbl
Mep3imai KapaHbI3: Xbln/anta/anTaHblH KyHi
YXacanfaH: OcToHus

Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mepa3imi: 18 an

Keninaik mepsimi 6apbicbiHAa aHe on
asiKTanFaHHaH KemiH akay aHblKTanfaH xxaraanaa,
Schneider Electric AiMaKTbIK TYTbIHYLUbINAPAbI
Konpay opTanblfblHa XYriHy kepek

Yakin xeTkidywi KazakctaH

pecnybnukacbiHaa:

< WHEMOEP 3MEKTPUK > XKLLC
MekeH-xanbl: KazakctaH

Pecny6nukacbl, Anmartsl K., [JOCTbIK AaH,.,

«KeH [Jana» BusHec OpTanbifbl, 5-wi

kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39

se.com/kz/ru/

JYT14031-03 07/22
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